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Byly Casy, kdy jsem si pripadala
jako v jiném svete...

Autorkou této véty neni Ruth Mittelmann, nybrz
izraelsky spisovatel Jechiel Dinur'. Dinur, ktery pre-
Zil holocaust, ji pronesl béhem procesu s Adolfem
Eichmannem, ve kterém vypovidal jako svédek. Slova,
ktera dokonale ilustruji vse, co v mlddi prozila, Ruth
pouziva dodnes.

hlavné na tématiku holocaustu. V roce 1961 vypovidal v procesu s Adolfem Eichmannem.






Poprvé jsem se s ni setkala v listopadu roku 2016 a za pul roku jsem za ni a jejim manzelem
vyrazila do Jeruzaléma podruhé. Oba mi pfitelé bydli v komplexu s vystiznym nazvem Migdal
Nofim (Vyhlidkova véz) s opravdu nddhernym vyhledem na jeruzalémské pahorky. Piibéh,
ktery jsem zde vyslechla, byl v mnohém podobny tém, se kterymi se clovék v Izraeli setkdva.
V néem podstatném se ale lisil: nepotkala jsem dosud ¢lovéka, do jehoz Zivota tak vyraznym
zpisobem zasdhla skupina Zen ze stfedoCeské vesnice Lidice, které byly internované ve stejném

koncentra¢nim tdbofe, jako Ruth. V té dobé jesté nosila jméno Charlotta, zkricené Lotka.

Détstvi kratké, bolestné, ale i Stastné

Narodila se 17. srpna 1925 do vyborné situované bratislavské rodiny jako nejstarsi dcera. Otec
spolu se svymi bratry vlastnil prosperujici tovarnu na chemické ptipravky nazvané Chemikalia
a ekonomickd stabilita podniku se zddla neotfesitelnd. Pozdé&ji prisly jesté dalsi déti, hol¢icka
Gertruda a chlapecek Viktor. Idyla pro Charlottu skonéila pfesné v tom okamziku, kdy ze

dne na den onemocnéla a lékafi si s chorobou nevédéli rady:

»Velmi som uz nefungovala, tak sa rodicia spojili zo sanatdriom vo Svajciarsku, kam ma méj otec

zobral. A moja mama nemohla ist's nami, lebo bola v deviatom mesiaci tehotenstva.

A tak v prosinci 1930 se ve véku péti let ocitla ve §vycarském
Leysinu, kde v sanatoriu pro tuberkulézni déti postupné ziska-
vala ztracené zdravi, dohdnéla skolni dochdzku se soukromymi
ucitelkami a véemozné se snazila vritit do Zivota. Kdyz se po vy-
lé¢eni objevila doma v Bratislavé, bylo jeji mladsi sestficce Sest let,
mladsi braska v té dobé zrovna zdpasil se zemskou pfitazlivosti
a musela si znovu zvykat na prostiedi, které si stejné tak zvykalo
na ni. Byla ve vlastni rodiné takiikajic staronovym elementem.

Do nového Zivota se nicméné vrhla s vervou. Vzdélavala
se v zidovské zdkladni skole a posléze na némeckém redlném
gymndziu. Pfes ob¢asné zdravotni problémy spojené s pivodni

chorobou vse fungovalo veelku normélné, a Charlotta — Ruth

poznamenala ve svych hebrejsky psanych pamétech®:

Ruth Mittelmannovad,
tehdy jesté Charlotta
Neumannova v roce 1932.

,Bolo mi trindst a bola som stastnd, sice som zo zriedkavého nah-
liadnutia do novin vedela, co sa deje za hranicami, ale neprikladala

som tymto udalostiam velky vyznam.“

2 Nepublikované paméti Ruth Mittelmann. Z hebrejstiny pfelozil Jifi Pokorny.



To se ale mélo brzy zménit. Charlotta se velmi rychle setkala s tvdf{ toho, co ohrozovalo
Evropu, Ceskoslovensko i celou jeji rodinu. Anslus Rakouska® zazila ve dvandcti letech; od
té chvile bylo taktka nemozné jezdit za piibuznymi do Vidné a zpravy o tom, jak rakouské
Zidy vyhanéji z domovii a nuti je &istit videfiské ulice zubnimi kartacky, vyznivala jak z ji-
ného svéta. Vzhledem k ndzvu celého pfibéhu se chce napsat: vSechno je jednou poprvé. ..
Situace vygradovala, kdyz videfiska teticka fingovala nemoc a rozeslala pfibuzenstvu zpravu,
Ze se tézce roznemohla a pied smrti se chce se vemi setkat. Celd rodina se tedy sjela u Gplné
zdravé tety a vyslechla varovini pfed ndstupem nacismu, o kterém uz rakousti Zidé védéli své.
Nikdo z pfitomnych tomu ale nepiiklddal vyznam, naopak — teti¢ka byla mélem vyhldSena
za nesvépravnou, protoze v Ceskoslovensku, silné a demokratické zemi, navic zemi taticka
Masaryka, pfece nic takového nehrozi. Sancta simplicitas! chtélo by se fici. Protoze nic jiného,

nez svatd prostota to nebyla.

Zivot v novych podminkach

Postupné prituhovalo: na podzim roku 1939 byli studenti Zidovského gymndzia vyhozeni ze
gkoly. Charlotta také. V té dobé uz jeji rodina kromé svych vlastnich zalezitosti fesila také
zilezitosti tykajici se rakouskych pfibuznych, které se podafilo propasovat na Slovensko.
A bylo tieba vyrovndvat se s antisemitismem, ktery sice byl ve spole¢nosti latentné pfitomen,
ale nyni dostal pfilezitost a vyrostl do nevidané podoby. Neumannovi museli prodat dim,
ozelet oblibeného psa Lorda, kterého nékdo otravil, ob¢as na zahradu u jejich domu prilétl
kdmen a déti ze sousedstvi se zménily z kamarddid na bandu zpovykanych nésilnickych fracka.
O néco pozdéji, kdy se Zidé na ulicich bézné stivali teréem ttoki, zmlatila jind parta Lotéina
tatinka tak, Ze se pfipoticel doma s modfinami. Snad z dlouhé chvile, a jen proto, Ze byl Zid.

Situace nebyla dobrd ani trochu:

~M0j otec prisiel domov dvakrit zbity, lebo ho napadli na ulici. On mal na sebe hviezdu. Vsetci

nosili hviezdu.“

A to zdaleka véem $okdm nebyl konec. Charlotta, kterd byla na sviij vék intelektualné
velmi vyspéld, dobfe chdpala, co znamenaji takové kroky jako Mnichovska dohoda, likvidace
Ceskoslovenska, vznik Slovenského statu, Hitlerova smlouva se Stalinem o netitoceni*... Naslo
se toho dost. V tomto obdobi jiz byla ¢lenkou mlideznického sionistického hnuti Makabi
Hacair. Jak sama fikd, Palestina pro ni byla zemi vzdalenou kdesi v mlhéch a znalosti o Bliz-
kém vychodé Cerpala pfevdzné z dobrodruznych knih Karla Maye:

3 Obsazeni Rakouska némeckymi vojsky 12. bfezna 1938.
4 Tzv. Pakt Ribbentrop — Molotov, smlouva o nettoceni mezi nacistickym Némeckem a Sovétskym svazem, pojme-
novand podle ministri zahrani¢ni obou zemi. Obsahovala tajny dodatek o rozdéleni Polska mezi obé mocnosti.



Ervin, Erika, Marta. Déti, které Charlotta Neumannovd vyucovala v dobé valky;
v té dobe bylo vzdélavani Zidovskych déti zakdzdano. Bratislava, leden 1943.

~Karol May napisal sériu knih, ktoré sa odohrdvali v arabskych krajindch, takze som vedela toho
viac 0 Araboch ako o Zidoch. Nemala som ani tusenie, 3e Zidia %ijii v tychto oblastiach. Nevedela
som, Ze existuje vizba medzi Palestinou a Zidmi a Ze existuje nieco ako Zidovsky ndrod, ktory ma
aj svoju vlastni historiu. [...] Myilienka sionizmu, vlastného Zidovského Stitu pre Zidov, bola

pre miia novd.

Bylo dobré mit alespori néjaka relativné ochranna kfidla v dobé, kdy 7idé uz neméli 74dn4a
préva a rovnéz Ziddnou ochranu. Klubovna Makabi Hacair a parta pratel z hnuti jakési kryti
poskytovala alespoii zddnlivé.

Ngjakou dobu strdvila Charlotta v Budapesti, kde studovala madarské gymnazium a by-
dlela v interndtu pro zidovské divky. Stalo se to poté, co zidovskym détem na Slovensku
bylo zakdzano vzdélavini. V Madarsku byla v tomto sméru situace pfece jen o néco lepsi.
Charlotta ovlddala nékolik cizich jazyku a tak se stala hvézdou, kterou se vedeni interndtu
chlubilo. Hovofila némecky, anglicky, francouzsky — a madarstinu zvladla do konce $kolniho
roku. Navic se zde vyucovala také hudba, a v té byla Charlotta rovnéz nepfekonatelnou od-
bornici. Zdilo by se tedy, Ze ke spokojenosti ji nic nechybélo, nicméné odlouceni od rodiny
k dosazeni psychické pohody pifilis nepomdhalo. V' 1été roku 1940 se po slozeni ro¢nikovych
zkousek vritila domi — a to uz se téméf vSude v Evropé ,vesele“ vilcilo.



Valka vsude kolem

Situace se postupné stdvala neinosnou. Neumannovi museli uZ ponékolikdté zménit bydlisté,
protoze Zidim bylo dovoleno bydlet jen na periférii Bratislavy, no a kromé toho se jejich byt
néramné zamlouval Satio Machovi, ministru vnitra Slovenského $titu. V mnozstvi dalsich
protizidovskych zdkazu, pitkazi a nafizeni se clovék pomalu pfestdval orientovat.

V Makabi Hacair se dost ¢asto probiraly moznosti vedouci k alia, tedy k odchodu do Zemé
zaslibené. Jednotlivé skupiny ¢lent se pfipravovaly jak teoreticky, tak prakticky a uréitému
mnozstvi lidi se nakonec podafilo dostat pfes Madarsko a dalsi zemé do Palestiny.

Vytvarné nadand Charlotta si pfivydéldvala médnim névrhédfstvim, doucovala tii Zidovské
déti ze sousedstvi a chodila do kartonafskych a knihvazaéskych kurzi. Viechno se v budoucnu
mobhlo hodit. Byla ale viibec néjakd budoucnost? V roce 1942 byly odesiliny do transporta
desetitisice slovenskych Zida véetné Lotcinych kamaradek, &lenové hnuti Makabi Hacair
mizeli také, nikdo nevédél nic konkrétniho a vsichni jen ¢ekali, kdy pfijde fada i na né. Hitler
vitézil na vSech frontich a piestalo platit piislovi o tmavych mracich, které pfece jen maji
stfibrny okraj. Stéibro zmizelo, zbyla jen tma.

Brésku Vikiho rodice propasovali do Madarska, sestru Trudi ukryli na venkové. Pro Lotku
ani jedna z téchto alternativ do tvahy nepfichdzela: vypadala pfili§ ,zidovsky“. Nadale vsak

pracovala — ted uz v ilegdlnim — hnuti Makabi Hacair:

»Raz sa v nasej klubovni objavili dvaja miadi Poliaci, ktori hovorili iibohou nemcinou, len tazko
im bolo rozumiet. [. .. | Chlapci ndm rozpravali hrozivy pribeh o pobyte v tdbore v Polsku, 2 ktorého

boli prave na iiteku. Predpokladdm, Ze sa hnutie snazilo im poméict, ako to bolo len mozné.”

Byla to prvni zpréva ze svéta, v jehoZ existenci bylo tézké uvéfit. Transporty sice ustaly,
zalinalo byt nicméné jasné, kde skoncila vétsina kamarddd, rodinnych pfislusniki a viibec
vech, ktefi se vydavali na cestu do nezndma. V srpnu roku 1944 vypuklo Slovenské narodni
povstini a Zidé prchali na osvobozené tizemi. Toto obdobi nicméné netrvalo dlouho, Némci
povstani potladili a opét nastal &as skryvani, protoze vlaky plné Zidi se znovu daly do pohybu.
Rychliky prvni tfidy to nebyly, pro tuto kategorii lidi byly k méni jen dobyt¢dky... Charlotta
se sestrou se ukryly u své nékdejsi sluzebné, sestra Trudi ob&as dochazela za rodi¢i — az do
dne, kdy se do tkrytu vritila se zpravou, Ze byt nasla zapecetény. Rodice byli zatceni.

Cesta do Ravensbriicku

Zanedlouho gardisté zatkli také Charlottu; pfestoze stiidala ukryty, nebylo to nic platné. Po
obvyklém vyslechu ji odvezli do sbérného tébora v Seredi, ktery se v té dobé pro slovenské
zidovské obyvatelstvo stal pouhou pfestupni stanici na cesté do dal§ich koncentra¢nich tibor.



Zde se setkala s nékolika bratislavskymi pfiteli, s rodinou Fleischhackerovou a jejich dcerou
Lisou. Pobyt zde ale netrval dlouho: dalsi den Charlotta s dal$imi odjela dobyt¢ikem do
nezndma. Otdzkou bylo, zda je na konci cesty obdvand Osvétim.

Vlak projizdél severnim Slovenskem, ¢dsti Polska, ale potom polské ndzvy stanic vystiidaly
ndzvy némecké a po kritké zastdvce na berlinském nddrazi se Zenskd ¢dst vézenkyi ocitla
v Ravensbriicku, zatimco muze poslali do sousedniho Firstenbergu. Charlotta zde potkala
kamarddku z Bratislavy, Susi Messingerovou:

»Bola uz tma, ale tabor bol osvetleny, takze sa ludia mobli navzdjom poznatf Ukdzala prstom
na vysoky komin, z ktorého vychddzal dym a slahali plamene. ,Vidis ten komin?®, opytala sa ma.
WAj my nim prejdeme, skor alebo neskor...“ Bol to naozaj hrézostrasny pohlad, najmd v kontraste

s temnociernym nebom. ,Ja nie “ odpowedala som. Nakoniec sme prez'ilz' obe. “

Podminky v ligru byly nelidské: o hygiené se nedalo mluvit, jidla jen tolik, aby ¢lovék
nepadl hladem (byt mnozi hladem a vysilenim padali), znecisténd voda, nekoneéné néstupy,
buzerace. Byl to Zensky tdbor, ve kterém se sesly pfislusnice riznych ndrodi z okupovanych

zemi. Zidovky zde vétsinu nepfedstavovaly.

Setkani s lidickymi zenami

Charlotta se dostala do baraku ¢islo 27, do ¢asti B, kde jednu skupinu vézenkyn tvorily Ceské
zeny. Ty mély na obleceni nasity Cerveny trojihelnik — takto Némci oznacovali politické vézné.
Doslo k setkdni, na které pak Charlotta nikdy nezapomnéla:

~Boli tam Zeny z Lidic, v tom istom bloku ako ja. Ony sedeli cely deri pri tom dlhom stole a robili
rucné prdce, ponozky alebo io pre vojakov, presne neviem. Pytali sa ma, i viem, co sa stalo. Ony
nevedeli, co sa stalo s ich muzmi a s ich detmi. Zobrali ich predtym. Ja som vedela, ale nepovedala
so im. Pomyslela som si, Ze nim tu nemusim pritazovar. A este nieco som robila: nehovorila som po
nemecky v ich blizkosti. Myslela som si, Ze to musia nendvidiet. Tak som si ddvala pozor, ked ony

boli nablizku, nebovorila som po nemecky. Hovorila som po slovensky. “

Lidické Zeny v tébofe mély zvldstni postaveni, jakymsi zptisobem privilegované. Ptispélo
k tomu jejich noblesni chovini, klidné vystupovani a zdravd mira hrdosti. A pravé zdstupkyné
této skupiny pozvala Charlottu ke stolu ,lidickych®, coz byla véc nepfili§ obvykld a Charlotta
na ni byla patfi¢né pysnd. Mozna se zde zaroc¢ilo jeji slusné chovini a velkd mira empatie,
kterou projevila ve styku s lidickymi Zenami, byt bylo jasné, Ze to vSe neni vypocitino ,na efekt®.
Uz predtim spolupracovala s Ceskou Lenkou Neumannovou, vlastenkou a obdivovatelkou
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T. G. Masaryka, takze tenhle dalsi krok byl jen po-
tvrzenim skutec¢nosti, Ze idea ¢echoslovakismu se dala
praktikovat i na tak désivém misté, jako byl koncent-
raéni tdbor v Ravensbriicku.

Po vecerech se setkdvala se svou Zidovskou kama-
radkou Lisou Fleischhackerovou a plinovaly, co vie
podniknout, az tahle hroznd doby pomine a ony se
vrati domi do Bratislavy. Bylo to pratelstvi, které stilo
za to. Lisin pfitel bojoval v ¢eskoslovenské zdpadni
armddé a velerni rozhovory se tykaly také piiprav na
potencidlni svatbu, aZ se po vilce vSichni sejdou. Ne-
bylo jednoduché udrzet si dobrou naladu a optimismus
v podminkdach, které zde panovaly. Nékteré dozorkyné

se sadistickymi sklony se totiZ nestitily ni¢eho:

Lenka Neumannovd, spoluvézerikyné
Charlotty Neumannové v Ravensbriicku.

»A jedného dria td, co delila jedlo, vidy ho doniesli v ta-
kyjch velkyjch nddobdch a kaZdy dostal na misku svoju porciu,
a jedného pekného dria bola na naberacke velkd kost's masom. 14 Stubovd, tak sa volali Zeny, éo boli
zodpovedné za jednu miestnost, bola zld. Ona, vidim to dodnes, drZala tii kost's méisom a obzerala
sa okolo, komu to dd. Ona ich cheela trestat, tie lidické Zeny. Dala to mne. Ja som bola nikto. Vsetky
o¢i sa na miia nalepili, samozrejme som takto nedokdzala jest, povedala som si, to sa nedd. Viete
co som povedala potom? Kazdy si vezme trosku. Kazdy si zobral jeden maly kiisok mdsa z tej kosti,

vsetky sme mali, nie vela. A tak to bolo v poriadku.

A jesté jedna dulezita véc se stala: ke konci ledna 1945 se tdborem rozneslo, Ze se véechny
Zidovky maji pfesunout do jediného bloku, odkud bude vypraven transport. Kam, to nikdo
nevédél a znamenalo to jediné: ke smrti bylo o krok bliz.

~ESte v ten deii sa na mia obrdtila pani Mastalivovd, predstavend lidickych Zien, vysokd Zena,
 ktorej priamo vyZarovala autorita. Povedala mi, Ze mdm byt pripravend, ako ndhle budii od-
vddzat Zidovské Zeny z ndsho bloku, Ze ma schovajd, a medzitym ne presun skonct, mi strhnii 2 Siat
Zity trojubolnik a nabradia ho cervenym s pismenom T v strede. UZ sa nepamdtdm, kde ma ukryli,

ale viem, Ze vietko bolo starostlivo pripravené. Od tejto chvile som nebola Zidovka ale Ceska.



Kdyz véci vypadaji nejcernéji, je ti stésti nablizku

A tak Charlotta pfezila svou smrt. Se svoji pfitelkyni Lisou Fleischhackerovou se uz nikdy
nesetkala, stejné tak zahynula fada Zen, které odesly s transportem. Byl to pochod smirti,
a z takovych se vracel mélokdo.

Charlotta spolu s dal$imi Ceskami nastoupila do préce, pracovalo se v zemédélstvi, a tak
se dostala mimo tdbor. Konec vilky se evidentné blizil, spojenecké bombardovani nedaleké-
ho Berlina bylo na dennim, vlastné spi§ noénim pofadku a fronta se pfiblizovala. Némci se
rozhodli ¢4st osazenstva Ravensbriicku pfesunout; dobytcaky se jelo do méstecka Salzwedel,
kde v pracovnim ligru za méstem kontingent vézenkyi za kratky ¢as skoncil. 11. dubna 1945

zmizeli pfislusnici SS, oteviela se tdborova brdna a tou dorazili prvni ameri¢ti vojaci.

JINaraz som sa citila velmi unavend. Neéezpeienst‘vo sa vytratilo, som Zivd, a to mi stacilo.
Mozog, ktory musel tak dlho pracovar nadcas, nahle zatiahol povestnii roletu. Sedela som v kiite
a nerobila som nic. Naisto som si zobrala pdr tabuliek cokolddy a nejaky chlieb, jedla bolo vsade
tolko, Ze sme nevedeli, co s nim. Teda hlad som ug necitila. Ni¢ som nechcela, nemala som Ziadne
Zelanie. Deri, na ktory som tolko cakala a o ktorom som tolko snivala, ma naraz zastihol lahostajnd,

bez akychkolvek pocitov, bez hlasitych prejavov radosti.

Koneéné se vézenkyné dockaly sprchy, Cistych posteli, lékafské péce a jidla — byt zpocatku
peclivé odmeéfovaného, protoze hrozilo nebezpeéi onemocnéni. Nastal ¢as svobody a novych
moznosti, ktery Charlotta vyuZila po svém: zacala pracovat pro americkou armddu jako
tlumocnice. V mezicase si oviem ,stiihla“ skvrnity tyfus a pozdéji Zloutenku, takze kdyz se
vratila z nemocnice v Uchtspringe, Ameri¢any nahradila skotska horska divize a Charlotta
pokracovala v prici. Tébor postupné opoustély skupinky nékdejsich véznu a tak v Cervenci
roku 1945 na cestu domt vyrazila i ona.

Utrpéné ztraty

Nebylo tplné jasné, jak bude vypadat normalni Zivot. Z ttrzka vypravéni americkych vojika
pochopila, jaky osud potkal Zidy v celé Evropé, a& rozsah katastrofy si jesté nikdo nedokazal
pofddné predstavit. Nevédéla, co ji ¢ekd doma. Z cesty si pamatovala pouze trosky, které
zbyly po bombardovani Drézdan a pak piejezd hranic do Cech. Z Prahy odjela do Bratislavy
a zamifila rovnou domt do Teslovy ulice. Jejich byt obyvala jind rodina, nicméné maminku,
kterd se ve velmi zuboZeném stavu pravé vritila z Mauthausenu, nasla v jiné ¢asti domu. Co
bylo horsi — nevritil se tatinek a fada dalsich ¢lend rodiny. Tatinek zahynul v Halberstadtu,

v tébofe, ve kterém byla vyvijena Hitlerova tajnd zbran V-2.

1



12

»Na Morave v Pohoreliciach som mala troch ujov a jedného vo Viedni. 1o boli $tyria bratia mojej
mamy, kazdy z nich bol Zenaty a mal deti. Tychto styroch ujov zobrali este v roku 1942. Neviem
povedat, ¢i sa dostali najprv do Terezina a potom do Auschwitzu. Samozrejme ani jeden z nich

neostal nazive a ani jedno decko neprezilo. Vsetky tie Styri rodiny zmizli, ako keby neboli byvali.

V Osvétimi se &irou ndhodou vyhnul plynové komofe bratr Viktor. Pfezil a po vélce se
pésky vratil do Bratislavy. Prezila také sestra Gertruda, kterd posledni mésice valky stravila
na slovenském venkové v tkrytu u dobrych lidi.

Je také nutné dodat jesté jednu véc: jestlize si Charlotta jak v Case fasistického Slovenského
stdtu, tak béhem svého putovini koncentra¢nimi tabory pfipadala jako v jiném svété, dalo by
se ocekdvat, Ze tyto pocity pominou pfichodem svobody. Nebylo tomu ale tak. Pocit zvldstni

otupélosti ji provizel fadu let po vélce, dokonce i poté, co pfisla do Palestiny.

Opustili jsme brehy Evropy...

Bylo nacase najit bydleni, prici a pokusit se dohnat ztracené roky studia. Charlotta se zapsala
do maturitniho kurzu, soukromé vyucovala angli¢tinu a pracovala v obchodé. V roce 1946
maturovala a odjela na hach$ara pofddanou hnutim Makabi Hacair, aby se fyzickou praci

pfipravila na pobyt v Palestin€. Ozvala se v§ak stard choroba, véci se znaéné zkomplikovaly

S prateli z hnut{
Makabi Hacair.
Charlotta
Neumannova v horni
radeé druhd zleva.




a Charlota skoncila v nemocnici. Komplikace nastaly také v hnuti: podala si pfihldsku na
lékatskou fakultu a to nebylo vedenim Makabi Hacair pfijato s porozuménim, protoze heslo
Makabi Hacair pfece zni ,,Uskutecni!®, a tim uskute¢nénim se minil odchod do Palestiny, kde
na nové¢ prichozi Cekala prevdzné manudlni price. Nepomohlo vysvétlovini, ze také lékaia
bude jisté tieba. A tak po desetileti strdveném v tomto hnuti ¢innosti legalni i ilegdlni se
Charlotta s Makabi Hacair rozloudila.

V té dobé uz méla pfitele Josefa, se kterym se sezndmila na maturitnim kurzu a pozdéji se
s nim setkala pfi studiu mediciny. Doba byla plna zmén a novych vyzev, pfiemz ta nejvétsi
ptisla dva roky po vilce:

»Deviateho novembra 1947 sa uskutoinilo na pode OSN hlasovanie o vzniku Zidovského Statu.
V ten vecer sme sa vSetci zisli pri radiu a s velkym napdtim sme nactivali priebebu hlasovania

a pocitali sme hlasy. U vicsiny Zidov napriec kontinentmi to zarucene muselo vyzerat podobne. “

Bylo tieba se rozhodnout. A rozhodnuti padlo zanedlouho: zvednout kotvy a zménit de-
stinaci. Pro slovenské Zidy to v té dobé nebylo nic neobvyklého, zemi opoustéla vétsina téch,
kteti prezili peklo zvané holocaust, a k odchodu sméfovala také vétsina ¢lent mlddeznickych
sionistickych hnuti, kterd na Slovensku postupné kon¢ila svou ¢innost.

Véta z nadpisu této podkapitoly, kterou jsem si vypijéila z nepublikovanych paméti Ruth
Mittelmannové mé pokracovini: , Opustili jsme brehy Evropy, jez nds tak zradila, a kterd presto
navidy ziistala v mém srdci... . V lzraeli pro Charlottu (v nové zemi pfijala nové jméno —
Ruth), a jeji rodinu, kterou zalozila se svym manzelem, zacal zbrusu novy Zivot. Pfesto do
Evropy jezdi a je to pochopitelné: navstivila Halberstadt, kde nahrobni kimen pfipomina

L

Ruth s manzelem
Josefem a nejmladsim
pravnukem.



misto, kde spolu s dal$imi zahynul jeji otec, jela do Lidic, které jsou s jejim pfibéhem spjaté
dosti podstatnym zpusobem, jezdi také na Slovensko, které je jejim pavodnim domovem

a kde si své martyrium prozil manzel Josef. Zapomenout se neda.

Misto doslovu

Kdyz jsem do Jeruzaléma na navstévu Ruth a Josefa Mittelmannovych mifila poprvé, védéla
jsem jen velmi zhruba, co mé v Migdal Nofim ¢eka. Poté jsem bez dechu poslouchala pfibéh,
ktery jsem se velmi nedokonalym zpiisobem a ve zkratce pravé pokusila pfevypravét, a védéla
jsem naprosto pfesné, Ze se na Vyhlidkovou véZ jednou musim vritit. Ocekdvané se stalo
skutkem, kdyZ jsem se za svymi priteli vypravila pir mésicli poté. A vim, Ze tato nivitéva
nebyla névstévou posledni. Kdybych méla v praxi naplnit pislovi ,jména svych pfitel vyryj
do kamene®, na kameni izraelském by piibyla dalsi dvé: Ruth a Josef Mittelmannovi.

Ruth Mittelmannovd, Jeruzalém, brezen 2017

Ve stati byly pouzity citace z nahravek pofizenych v Jeruzalémé v listopadu 2016 a v bfeznu
2017, citace z nepublikovanych paméti Ruth Mittelmannové, které z hebrejstiny prelozil Jifi
Pokorny. Korekturu slovenského textu provedla Mdria Mestickd.
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